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Bezpecnostni pokyny A

PreCtéte si pozorné bezpecnostni pokyny.
Pouzivejte tento vyrobek pouze tak, jak
je popsano v tomto ndvodu, aby nedopat-
fenim nedoSlo k poranéni nebo Skodam.

Uschovejte si tento navod pro pozdéjsi
potrebu. Pri predavani vyrobku s nim
soucasné predejte i tento ndvod.

Ucel pouziti

Sluchétka do usi slouZi k reprodukci
zvuku pres Bluetooth® z mobilnich pre-
hrévacich zafizeni, jako jsou smartphony,
tablet PC, notebooky, MP3 prehravace atd.

Sluchatka do usi jsou koncipovéna pro
soukromé pouZiti a nejsou vhodna ke
komercnim Gcellim.

Vyrobek pouZivejte pouze v mirnych
klimatickych podminkdch.

NEBEZPECi pro déti

- Déti nepoznaji nebezpeci, kterd mohou
vyvstat pfi neodborné manipulaci
s elektrickymi pistroji. Proto vyrobek
uchovdvejte mimo dosah déti.

- Obalovy material se nesmi dostat do
rukou détem.
Mimo jiné hrozi i nebezpedi uduseni!

NEBEZPECI drazu elektrickym proudem
- Neprovadéjte na vyrobku Zadné zmény.
Opravy vyrobku nechdvejte provadét
pouze v odbornych servisech.
V disledku neodbornych oprav mohou
uZivateli hrozit znatna nebezpei.

KdyZ budete sluchdtka do usi nabijet,
dodrZujte nésledujici pokyny:

- Nestavte na sluchétka nebo do bliz-
kosti sluchatek nddoby naplnéné
kapalinou, jako jsou napf. vazy s
kvétinami. Tyto nddoby by se mohly
pfevrhnout a kapalina by mohla
narusit elektrickou bezpe¢nost.
Hrozi nebezpedi trazu elektrickym
proudem.

- K nabijeni pouzivejte pouze vhodné
nabijecky nebo USB porty.

- Nepouzivejte defektni nabijecky
nebo USB porty a nepokousejte
se je opravit.

+ Akumulator neni mozné vyménit nebo
demontovat, ani jej nesmite vyménovat
ani demontovat Vy sami. Pfi neodborné
vyméné akumuldtoru hrozi nebezpedf
vybuchu.

Akumuldtor Ize nahradit pouze stejnym
nebo rovnocennym typem.

Je-li akumulator defektni, obratte se na
odborny servis.

NEBEZPEC| poranéni/nehod

+ Béhem (casti na silniénim provozu
musi byt pfi pouZivani sluchatek do
usi zajiSténo, Ze uslysite okolni zvuky.
Pred pouzivanim se informuijte, do jaké
miry je pouZivani sluchatek do usi v sil-
ni¢nim provozu ve Vasi zemi omezeno.

VYSTRAHA pred popalenim/pozirem

+ Do blizkosti sluchatek nestavte 7adné
zdroje otevieného ohné, jako napf.
hofici svicky. Musite udrZovat svicky
a jiné zdroje otevieného ohné vidy
v dostatecné vzdalenosti od vyrobku,
aby nemohlo dojit k rozsiteni ohné.

- Vyrobek obsahuije lithium-polymérovy
akumuldtor. Ten se nesmi rozebirat,
vhazovat do ohné ani zkratovat.

VYSTRAHA pred poskozenim sluchu

. Vysoka hlasitost béhem po-
@ uzivani sluchatek do usi méize
vést ke ztraté sluchu. NeZ si
nasadite sluchatka do usi, nastavte
nizkou hlasitost! Pokud je sluch prilis
dlouho nebo pfili§ nahle vystaven
vysoké hlasitosti, miZe utrpét $kodu.

POZOR na vécné Skody

- Sluchétka nenechte spadnout
a nevystavujte je silnym otfestim.

- V Zadném pripadé neotevirejte ani
neodstrafujte ¢asti krytu sluchatek
do usi. Nestrkejte Zadné predméty
do otvor(i v krytu.

- Nepfipojujte sluchdtka do usi k vystupu
pro reproduktor samostatného zesilo-
vace vykonu, protozZe se tim vyrobek
mliZe poskodit.

+ NeZ sluchatka do usi zapnete, nastavte
na pripojeném zdroji zvuku maximalné
pokojovou hlasitost, abyste zabrénili
poskozeni sluchatek v disledku preti-
Zeni.

- Nepoklddejte do bezprostredni blizkosti
sluchatek do usi prikazy s magnetic-
kym prouzkem, telefonni nebo kreditni
karty ani zvukové pasky, hodinky apod.
Mohly by byt poskozeny magnety, které
jsou vestavéné ve sluchdtkdch do usi.

- K Cisténi nepouZivejte Ziraviny ani agre-

sivni nebo abrazivni Cistici prostredky.
PouZivejte mékky hadfik nepoustéjici
vldkna.

Prehled (rozsah dodavky)

nausniky
sIuchétka’
do usi
kontrolk
fontroa mikrofon
x4
multifunkni tlacitko
tlacitko

nabfjeci port
usB

pridrZovaci
Klip
(k pripevnéni

tlacitko -

kabelu sportovni
k odévu) nastavec
(na dodatecnou

oporu drZeni

- ve 2 velikostech)

nabijeci
kabel USB

DalSi rozsah doddvky (neni zobrazen):
Glozna tasticka

Uvedeni do provozu

Nabijeni akumuldtoru

Aby se zamezilo Skoddm na aku-
mulatoru, je pfi dodani nabity
pouze do poloviny. Pfed prvnim
pouZitim proto sluchatka piné
nabijte.

1. Odklopte o kousek krytku USB nabije-
ciho portu a otoCte ji na stranu.

PC/Mac
krytka UsB
USB
nabijeci
port

2. Propojte nabijeci port USB sluchatek
podle vyobrazeni's USB portem po-
¢itace nebo se sitovym adaptérem
s USB portem (neni obsazen v dodav-
ce). Kontrolka sviti ¢erveng.

Jakmile je akumulator pIné nabity,
kontrolka sviti modre.
Proces nabijeni trvéd pfiblizné 2 hodiny.

Informace k akumulatoru

- Podle okolnich podminek, hlasitosti
atd. €inf ...
... doba hovoru (pfi telefonovani)
cca 4 hodiny.
... doba prehravani priblizné 4 hodiny
(pfi 60% hlasitosti).

... doba pohotovostniho rezimu
cca 60 hodin.

+ Abyste co nejdéle zachovali plnou
kapacitu akumuldtoru, GpIné nabijte
akumulator kazdé 2 az 3 mésice,

i kdyZ sluchatka nepouZzivéte.

- Akumulator nabijejte pfi teploté
od +10 do +40 °C.

- Kapacita akumuldtoru vydrZi nejdéle
pii pokojové teploté.
Cim niz3f je okolni teplota, tim vice
se zkracuje doba prehrdvani.

+ Akumulator se musi nabit, jakmile
zazni dva signalni tény (kratce na
to se sluchatka automaticky vypnou).

Funkce automatického vypnuti

Aby se predeslo zbytecné spotiebé ener-
gie, maji sluchdtka funkci automatického
vypnuti, kterd je automaticky vypne, kdyz
po dobu 5 minut nen pfijat Zadny audio
signdl.

Volba vhodnych nausnikd

D> Pro optimdlni pohod|i nasadte

na jednotlivé koncovky sluchatek
vhodny nausnik.

el

PouZivani sportovnich nastavcu

Aby sluchatka lépe drZela v uchu, nasadte
na né nausniky se sportovnimi nastavci
a poté je zasurite do ucha, jak je vidét na
obrazku.
1. Nasad'te levy sportovni nastavec
(se znaCkou L) na levé sluchatko
(se znaCkou L) a pravy sportovni
nastavec (se znackou R) na pravé
sluchdtko (se znaCkou R).

g
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2. Strcte sluchatka do usi a vtocte
sportovni nastavce do udnich boltct
tak, jak vidite na obrazku.

P&

Navazani spojeni Bluetooth®

Pokyny, které je potreba znat
a dodrZovat:
- Néktera zafizenf poti'ebuji k navazani
spojeni vice ¢asu. Pfitom se nejedna
o chybnou funkci.
- Vkazdém pripadé se fidte pokyny
uvedenymi v navodu k pouZiti
VaSeho mobilniho zafizeni.

- Zpravidla mohou byt v jednom
okamziku sluchétka spojena pres
Bluetooth® vidy pouze s jednim
zafizenim. Standard HFP v3ak umoz-
fiuje spojeni se dvéma zafizenimi
pro prenos hlasu a standard A2DP
se dvéma zdroji hudby soucasné.

Pripojeni sluchatek
1. Je-li to nutno, vypnéte sluchatka.
K vypnuti drzte stisknuté multi-
funkéni tlacitko ©Q priblizné
5 sekund. Ze sluchétek zazni
signdIni tn a kontrolka zhasne.

2. K zapnuti sluchatek drzte stisknuté
multifunkéni tla¢itko © priblizng
5 sekund. Ze sluchdtek zazni signaini
tén a kontrolka blika stfidavé modre
a Cerveng.
Funkce Bluetooth® na sluchatkach
je aktivovéna.

3. Aktivujte funkci Bluetooth® na
VaSem mobilnim zafizeni (napf.
na smartphonu) a spustte vyhle-
davani zafizeni.

4. Zvolte ze seznamu TCM 370956
a piipadné potvrdte tuto volbu.

5. Pokud je poZadovano heslo:
Zadejte ,0000".
Jakmile je spojeni (ispé$né navazano,
ozve se ze sluchatek kratky sled tond.
Kontrolka blikd nepretrzité modre
v delSich intervalech.

Tato sluchatka mohou byt spojena pfes
Bluetooth® soucasné s dvéma zafizenimi.
MZete napf. poslouchat hudbu z MP3
piehrdvace a soucasné pfijmout pichozf
hovor na svém smartphonu.

1. Na prvnim zafizeni vypnéte funkci
Bluetooth®.

2. Pripojte druhé mobilni zafizen,
jak bylo popséno dfive.

3. Na prvnim zafizeni opét aktivujte
funkci Bluetooth®. Oteviete menu
Bluetooth®, kde se zobrazi vSechny
spojené nebo nespojené pristroje,

a zvolte znovu TCM 370956 ze
seznamu.
Méjte na paméti:

+ KdyZ mezitim sluchdtka vypnete,
spoji se po opétovném zapnuti auto-
maticky opét s predtim spojenymi
zafizenimi - za predpokladu, Ze jsou
v blizkosti, jsou zapnutd a je aktivo-
vana funkce Bluetooth®.

Jakmile bude pfistroj s Bluetooth®
nalezen, ozve se ze sluchétek kratky
sled tond.

- Jsou-li se sluchatky soucasné spo-
jend 2 zafizeni s hudebnimi soubory,
je reprodukovana hudba z posledniho
spojeného zafizeni. Na druhé zafizeni
prepnete tim, Ze na ném manualné
zapnete prehrdvani.

Pouziti
Sluchétka jsou opatfena znackami

R (pro pravé ucho) a L (pro levé
ucho).

Zapnuti a vypnuti

D> Zapnuti: Drzte multifunkcni tla-
¢itko © nékolik sekund stisknuté,
az uslysite ze sluchatek signdini
tén a kontrolka bude blikat modre.
Pokud se sluchatka navic jesté
spojila s mobilnim zafizenim (napf.
se smartphonem), uslySite kromé
toho i kréatky sled tnd.

D> Vypnuti: DrZte multifunkéni tla-
Eitko © nékolik sekund stisknuté,
az uslysite ze sluchatek signdini
tén a kontrolka zhasne.

Prehravani hudby

Sluchatka mohou piehrdvat hudbu ve
vdech moznych formatech zvukovych
soubord, které podporuje Vase prehravaci
zafizeni.

Sluchétka podporuji i standard pfenosu
A2DP. Tento standard, ktery podporuje
vétsina dostupnych smartphond, byl
vyvinut specialné pro bezdratovy prenos
stereofonnich audio signdll pres Blue-
tooth®.

Dbejte prosim nasledujicich pokyni:

- Eventudiné budete muset typ pre-
nosu pres standard A2DP aktivovat
na svém smartphonu manualné.
Prectéte si navod k pouZiti svého
smartphonu.

+ V zdvislosti na druhu smartphonu
se milZe stat, Ze prvni spusténi pre-
hravani hudby ze sluchatek nebude
fungovat. V takovém piipadé spustte
prehravani na smartphonu jednou
manualné.

Spusténi/zastaveni prehravani

D> Spusténi prehravani:
1x krétce stisknéte multifunkéni
tlatitko O .

D> PreruSeni prehravani:
PFi prehravani stisknéte 1x kratce
multifunkeni tlacitko O .

D> Pokracovani prehravani:
Znovu stisknéte 1x kratce
multifunkénf tlaitko O .

Volba skladby
D> Volba nésledujici skladby:
Stisknéte tlacitko + a drzte jej
stisknuté priblizné 2 sekundy.
D> Volba predchozi skladby:
Stisknéte tlaCitko — a drzte jej
stisknuté priblizné 2 sekundy.

Regulace hlasitosti

D> ZvySeni hlasitosti:
Opakované kratce stisknéte
tlacitko +.

D> SniZenf hlasitosti:

Opakované kratce stisknéte
tlacitko —.

Telefonovani

MZete telefonovat pfimo pres mikrofon
zabudovany v ovladaci. Zpravidla pfitom
neni nutné drZet mikrofon pied Usty.

Prijem hovoru
Jakmile pfichazi hovor, uslySite nepre-
trzité vyzvanéci ton a prehravani hudby
bude preruseno.

D> Prichozi hovor prijmete tak, Ze ...

... Ix kratce stisknete multifunkcni
tlatitko © .

Hovor se prendsi pres sluchdtka do
usi. Prostiednictvim integrovaného
mikrofonu miZete volné hovofit.

... pfijmete hovor jako obvykle na
svém smartphonu.

Na svém smartphonu si mliZete
vybrat, jestli chcete hovor prenaset
na sluchdtka do usi nebo chcete vést

smartphonu.

Ukonceni hovoru
> Hovor ukonéite tak, Ze ...

... Ix kratce stisknete multifunkéni
tlatitko O .

.. jej ukoncite obvyklym zplsobem
na svém smartphonu.
V zdvislosti na typu smartphonu bude po
ukonceni hovoru prehravani hudby auto-
maticky pokraCovat nebo je budete muset
znovu spustit podle uvedeného popisu.

Odmitnuti hovoru

D> Prichozi hovor odmitnete tak, Ze
stisknete 2x kratce multifunkni
tlatitko O .

Tato funkce neni podporovana
vSemi smartphony.

Volani

KdyZ volate nékomu ze svého smartpho-
nu, hovor je automaticky presmérovén
do sluchatek do usi - pokud jste to ve
smartphonu tak nastavili.

Pokud Vas smartphone tuto funkci

nepodporuje:

D> Stisknéte 1x kratce multifunkéni
tlacitko ©Q a mlzete hovor ovladat
jako prichozi hovor.

Opakovani volby

D> MuZete znovu navolit posledni volané
Cislo tak, Ze stisknete 2x kratce
multifunkéni tlagitko O .

Tato funkce neni podporovana
viemi smartphony.

Ostatni

+ MuZete pouzit pFidrZovaci klip pro
pfipnuti kabelu na sviij odév, napr.
na limec.

Cisténi / skladovani

D> Pred odloZenim sluchdtka vypnéte.
Chranite sluchatka pred extrémnimi
teplotami (vy$s8imi neZ +45 °C / niz-
$imi nez -10 °C), protoZe jinak se
muZe sniZit vykon akumuldtoru.

D> Pokud sluchatka navihnou, osuste je
mékkym hadfikem.

Zavada / ndprava

Nefunguje zvuk
+ Neni nastavena pfili$ nizka hlasitost?

- Neni vybity nebo jen velmi mélo nabity
akumulator? Nabijte akumulator.

Castd preruseni zvuku ve sluchatkich
do usi
+ Neni vzdalenost mezi smartphonem

a sluchétky prilis velka?

Opakovani volby a/nebo odmitnuti

hovoru nefunguje

- Tyto funkce jsou zavislé na prislu$ném
smartphonu a na ném zvolenych nasta-
venich. Nahlédnéte do ndvodu VaSeho
smartphonu.

Zadné spojeni Bluetooth®
- Podporuje Vase mobilni zafizeni funkci

Bluetooth®? Prectéte si ndvod k pouziti
svého mobilného zafizenti.

- Nedeaktivovali jste v mobilnim zafizeni
funkci Bluetooth®? Zkontrolujte nasta-
veni. Pfipadné aktivujte Bluetooth®.
Zkontrolujte, jestli se sluchatka do usi
objevila na seznamu nalezenych zafi-
zeni. Pokud ne, spojte zafizeni je$té
jednou.

Umistéte obé zafizeni tésné k sobé.

Z okolf odstrarite ostatni zafizeni's bez-
dratovym prenosem. Neni u VaSeho pre-
hrévaciho zafizeni potieba zadat heslo?
Zkontrolujte nastaveni.

Technické parametry

Model: 370 956

Akumulator
Lithium-polymérovy 3,7 V DC 60 mAh

Doba

nabijeni:  cca 2 hodiny

Doba hrani: cca 4 hodiny
(v zavislosti na hlasitosti,
okolnich podminkéch apod.)

Doba
hovoru: cca 4 hodiny
(v zavislosti na hlasitosti,
okolnich podminkach apod.)
Pohotovostni
rezim: cca 60 hodin (v zdvislosti na

okolnich podminkach apod.)
Bluetooth®

Verze: V4.2 (nizsi verze (od 1.1) jsou
kompatibilni, pip. ale
nepodporuji viechny funkce

Dosah: max. 10 m (ve volném poli)

Frekven¢ni

pasmo: 2,402 GHz az 2,480 GHz

Max. vysilacf

vykon: 25mw

Standard

zafizeni:  HFPV1.6/HSPVI2/
A2DP V1.2 / AVRCP V1.4

Okolnf

teplota: +10 az +40 °C

Made exclusively for: Tchibo GmbH,
Uberseering 18, 22297 Hamburg,
Germany, www.tchibo.cz

Za (celem vylepSovani vyrobku si vyhra-
zujeme pravo technickych a vzhledovych
Zmén.

Kompatibilni se

smartphonem nebo tabletem s funkci
Bluetooth® Smart
+ Androidem od verze 4.3
+ mobily s operatnim systémem i0S
(i0S 7.0 a vy33i);
tablety s operacnim systémem i0S
(i0S 7.0 a vy33i)
The Bluetooth® word mark and logos
are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Tchibo GmbH is under license.

Android, Google Play and the Google Play
logo are trademarks of Google Inc.

Textova znacka a loga Bluetooth®

jsou registrované obchodni znacky
spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. Pouzivani
téchto znaCek spolecnosti Tchibo GmbH
podléha licenci.

Android, Google Play a logo Google Play
jsou znacky spolecnosti Google Inc.

Prohldseni o shodé

Spole¢nost Tchibo GmbH timto prohlasu-
je, Ze tento vyrobek 370 956 spliiuje

v dobé uvedeni na trh zakladni poZadavky
a vSechna pfislu$na ustanoveni smérnice
2014/53/EV. UpIné znéni ProhlaSeni

o shodé najdete na internetové strance
www.tchibo.cz/navody.

Likvidace

Pristroje oznacené timto sym-
bolem a také vybité akumula-
s  tory/baterie se nesmi vyha-
zovat do domovniho odpadul
E Staré pfistroje jste ze zdkona
povinni likvidovat oddélené od
domovniho odpadu a vybité akumula-
tory/baterie jste ze zakona povinni ode-
vzddvat ve sbérné uréené obecni nebo

méstskou spravou nebo ve specializované
prodejné, ve které se prodavaji baterie.

Pozor! Tento pfistroj obsahuje akumu-
4tor, ktery je z bezpecnostnich dlivodi
pevné namontovany a neni jej mozné
vyjmout, aniz byste zniCili plast pristroje.
Neodborna demontaz predstavuje bez-
pecnostni riziko. Proto pristroj odevzdejte
neotevieny na sbérném misté, které
odborné zlikviduje pristroj i akumuldtor.
Informace o shérnych mistech, na kterych

u obecni nebo méstské spravy.
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Wskazowki bezpieczenistwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazowki
bezpieczenstwa. Uzytkowac produkt wy-
tacznie w sposéb opisany w tej instrukcji,
aby unikna¢ niezamierzonych urazéw
ciata lub uszkodzen sprzetu. Zachowa¢
instrukcje do pézniejszego wykorzysta-
nia. W razie zmiany wtasciciela produktu
nalezy przekaza¢ réwniez te instrukcje.

Przeznaczenie

Stuchawki douszne stuzg do emisji
dZwieku z mobilnych urzadzen odtwarza-
jacych, takich jak smartfony, tablety,
laptopy, odtwarzacze MP3, przesytanego
bezprzewodowo poprzez Bluetooth®.
Stuchawki zostaty zaprojektowane do
uzytku prywatnego i nie nadaja sie do
celéw komercyjnych. Produktu mozna
uzywac tylko w umiarkowanych warun-
kach klimatycznych.

NIEBEZPIECZENSTWO dla dzieci

- Dzieci nie potrafig rozpoznac niebezpie-

czefistw wynikajacych z nieprawidto-
wego obchodzenia sie z urzadzeniami
elektrycznymi, dlatego nie moga mie¢
dostepu do produktu.

- Materiaty opakowaniowe trzymac z dala
od dzieci. Istnieje m.in. niebezpieczen-
stwo uduszenial

NIEBEZPIECZENSTWO porazenia
pradem elektrycznym

- Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian
w produkcie. Wszelkie naprawy urza-
dzenia nalezy przeprowadza¢ w zakta-
dzie specjalistycznym. Nieprawidtowo
wykonane naprawy mogg prowadzi¢
do powstania powaznych zagrozen dla
uzytkownika.

Podczas tadowania stuchawek nalezy

pamietac o nastepujacych sprawach:

- Na stuchawkach ani w ich poblizu nie
nalezy ustawia¢ naczyn wypetnionych
ciecza, np. wazondw. Naczynie moze
sie przewrocié, a zawarta w nim ciecz
moze negatywnie wptyna¢ na bezpie-
czenstwo elektryczne produktu. Istnieje
niebezpieczenstwo porazenia pradem
elektrycznym.

- Do tadowania nalezy uzywac wytacznie
przystosowanych do tego celu tado-
warek [ub gniazd/portéw USB.

- Nie stosowac niesprawnych/uszkodzo-
nych fadowarek ani gniazd/portow USB
i nie prébowac ich naprawiac.

+ Nie wymienia¢ ani nie wymontowywac
samodzielnie akumulatora. Istnieje
niebezpieczenstwo wybuchu wskutek
niewtasciwej wymiany akumulatora.
Na wymiane nalezy stosowac tylko
akumulatory tego samego lub réwno-
wazneqo typu. Jezeli akumulator jest
uszkodzony, nalezy skontaktowa¢
sie z zaktadem specjalistycznym.

NIEBEZPIECZENSTWO obrazei ciata /
wypadkow

+ W przypadku uzywania stuchawek pod-
czas uczestniczenia w ruchu drogowym
nalezy dopilnowac, aby uzytkownik
dobrze styszat réwniez dZwieki otocze-
nia. Przed uzyciem stuchawek nalezy
dowiedziec sie, czy korzystanie ze stu-
chawek dousznych w ruchu drogowym
nie podlega w kraju uzytkownika
zadnym ograniczeniom.

OSTRZEZENIE przed
oparzeniami/pozarem

+ W poblizu stuchawek nie wolno umiesz-
czac otwartych Zrddet ognia, takich jak
np. ptonace Swiece. Nalezy zawsze trzy-
mac $wiece i inne Zrédta otwartego
ognia z dala od produktu, aby zapobiec
rozprzestrzenianiu sie ognia.

+ Produkt zawiera akumulator litowo-
polimerowy. Nie wolno go rozbiera¢ na
czesci, wrzuca do ognia ani zwierac.

OSTRZEZENIE przed uszkodzeniem
stuchu

. Nadmierna gtosno$¢ dzwieku

& podczas uzytkowania stucha-
wek moze spowodowac utrate

stuchu. Przed wtozeniem stuchawek do
uszu nalezy koniecznie ustawic niska
gtosno$¢ dzwieku! Gwattowne lub dtu-
gotrwate narazanie stuchu na zbyt
gtosne dZwieki moze spowodowac jego
uszkodzenie.

UWAGA - ryzyko szkéd materialnych

+ Nie wolno dopusci¢ do upadku stucha-
wek z wysokosci ani narazac ich na
silne wstrzasy.

+ W zadnym wypadku nie wolno otwiera¢
ani usuwac cze$ci obudowy stuchawek.
Nie wolno tez wktada¢ zadnych przed-
miotdw w otwory w obudowie.

+ Nie wolno podtaczaé stuchawek do wyj-
$cia gtosnikowego osobnego wzmac-
niacza mocy, poniewaz mogtoby wéw-
czas doj$¢ do uszkodzenia produktu.

+ Przed wigczeniem stuchawek nalezy
na podtgczonym zrédle dZzwieku ustawié
maksymalnie pokojowg gto$nos¢ dZwie-
ku, aby unikna¢ uszkodzenia stuchawek
przez przeciazenie.

- Bezposrednio przy stuchawkach nie
nalezy trzyma¢ kart identyfikacyjnych,
telefonicznych, debetowych/kredy-
towych ani innych kart z paskiem
magnetycznym, a takze tasm magne-
tofonowych, zegarkdw itp. Magnesy
umieszczone w stuchawkach moga
uszkodzi¢ tego typu przedmioty.

+ Do czyszczenia nie nalezy uzywac
silnych chemikalidw ani agresywnych
lub szorujacych $rodkéw czyszczacych.
Stosowac miekka, niestrzepiaca sie
Sciereczke.

Widok catego zestawu
(zakres dostawy)

. wktadki
stuchawki ’ douszne
lampka

kontrolna mikrofon
oraycisk przycisk +

wielofunkeyjny gniazdo fado-

wania USB

klips mocu-
jacy (do mo- )
cowania kabla przycisk =
na odziezy)
naktadka
sportowa
(dla dodatkowej
stabilizacji w uchu
kabel USB - w 2 rozmiarach)

do tadowania

Pozostate elementy zestawu (nieuwzgle-
dnione na rysunku): saszetka do prze-
chowywania

Przygotowanie
do uzytkowania

tadowanie akumulatora

Aby chroni¢ akumulator przed
uszkodzeniem, w chwili dostawy
jest on natadowany jedynie w po-
towie. Dlatego przed pierwszym
uzyciem nalezy catkowicie nata-
dowac stuchawki.

1. Wysuna¢ zatyczke ochronng z gniazda
tadowania USB i odchyli¢ jg na bok.

zatyczka PC/Mac
ochronna UsB
gniazdo

tadowania

UsB

2. Wzorujac sie na powyzszym rysunku,
potaczy¢ gniazdo tadowania USB stu-
chawek z portem USB komputera lub
gniazdem USB zasilacza sieciowego
(poza zakresem dostawy). Lampka
kontrolna $wieci na czerwono.

Gdy tylko akumulator zostanie catkowicie
natadowany, lampka kontrolna tadowania
zaswieci na niebiesko. Proces tadowania
trwa ok. 2 godziny.

Wskazowki dotyczace akumulatora
- W zalezno$ci od warunkdw otoczenia,
gtosnosci itp. ...
... Czas rozmowy (podczas telefono-
wania) wynosi ok. 4 godziny.

... czas stuchania muzyki wynosi

ok. 4 godziny (przy gtosnosci

na poziomie 60%).
... CZas czuwania wynosi ok. 60 godzin.

- Aby jak najdtuzej utrzymac petng

pojemno$¢ akumulatora, nalezy
nawet w przypadku nieuzywania
stuchawek catkowicie natadowac
akumulator co 2-3 miesigce.

+ Akumulator nalezy tadowa¢
w temperaturze otoczenia w zakresie
od +10°C do +40°C.

- Czas dziatania akumulatora jest
najdtuzszy w temperaturze poko-
jowej. Im nizsza temperatura oto-
czenia, tym krétszy czas dziatania.

+ Akumulator musi zosta¢ natadowany,
gdy rozlegng sie dwa sygnaty aku-
styczne (chwile potem stuchawki
automatycznie sie wytaczaja).

Funkcja automatycznego wytaczania
Aby unikna¢ niepotrzebnego zuzycia
energii, stuchawki douszne wyposazono
w funkcje automatycznego wytaczania,
ktdra jest uaktywniana w przypadku, gdy
przez 5 minut nie jest odbierany zaden
sygnat audio.

Wybor pasujgcych wktadek dousznych

D> Aby zapewnic sobie optymalny kom-
fort noszenia, nalezy zatozy¢ na obie
stuchawki odpowiednie dla siebie
wktadki douszne.

el

Stosowanie naktadek sportowych

Aby zapewni¢ dodatkowa stabilizacje stu-
chawek w uszach, nalezy uzy¢ naktadek
sportowych i zatozy¢ stuchawki w naste-
pujacy sposeb:

1. Zatozyc lewa (oznaczonag literg L)
naktadke sportowa na lewg (ozna-
czona literg L) stuchawke, a prawa
(oznaczona literg R) naktadke spor-
towa na prawa (oznaczona literg R)
stuchawke.

Q @&%@
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2. Whozy¢ stuchawki do uszu i przesuna¢
naktadki sportowe do matzowin usz-
nych zgodnie z ponizszym rysunkiem.

P&

Ustanawianie potaczenia
Bluetooth®

0 tym trzeba wiedziec i pamietac
- Niektdre urzadzenia potrzebujg wie-
cej czasu, aby nawigzac potaczenie.
Nie stanowi to wady urzadzenia.
- Nalezy bezwzglednie przestrzegac

zalecen instrukeji obstugi urzadzenia
mobilnego.

+ Zrequty ze stuchawkami mozna
w jednym czasie potaczyc przez
Bluetooth® tylko jedno urzadzenie.
Standard HFP umozliwia jednak jed-
noczesne potaczenie z dwoma urza-
dzeniami do transmisji gtosu, nato-
miast standard A2DP z dwoma
urzadzeniami do odtwarzania muzyki.

taczenie stuchawek

1. Wytaczy¢ stuchawki (jesli sa wigczo-
ne). W celu wytaczenia przytrzymac
wcisniety przycisk wielofunkcyjny
QO przez ok. 5 sekund. W stuchaw-
kach rozlega sie sygnat akustyczny,
a lampka kontrolna gasnie.

2. Przytrzymac wcisniety przycisk wie-
lofunkcyjny © przez ok. 5 sekund,
aby wigczy¢ stuchawki douszne.

W stuchawkach rozlega sie sygnat
akustyczny, a lampka kontrolna miga
na przemian na niebiesko i na czer-
wono. Funkcja Bluetooth® w stuchaw-
kach jest teraz wiaczona.

3. Aktywowac funkcje Bluetooth®
w urzadzeniu mobilnym (np. w smart-
fonie) i uruchomi¢ wyszukiwanie
urzadzen.

4. 7 listy znalezionych urzadzen wybra¢
TCM 363158 i w razie potrzeby
zatwierdzi¢ wybdr.

5. Jesli pojawi sie zadanie podania
hasta dostepu, wpisa¢,,0000".

Gdy potaczenie zostanie pomysinie
nawigzane, w stuchawkach rozbrzmi
krétka sekwencja dZwiekow. Lampka kon-
trolna miga stale i powoli na niebiesko.
Opisane tu stuchawki douszne moga by¢
potaczone przez Bluetooth® z dwoma
urzadzeniami jednoczes$nie. Dzieki temu
uzytkownik moze np. stucha¢ muzyki z
odtwarzacza MP3 i jednoczes$nie odbierac
potaczenia przychodzace na smartfonie.

6. Wytaczyc funkcje Bluetooth®
w pierwszym urzadzeniu mobilnym.

7. Podtaczy¢ drugie urzadzenie mobilne
zgodnie z wcze$niejszym opisem.

Ponownie uaktywnic funkcje Bluetooth®
w pierwszym urzadzeniu. Przej$¢ do menu
Bluetooth®, w ktorym wySwietlane sg
wszystkie podtaczone wzgl. niepodta-
czone urzadzenia, a nastepnie ponownie
wybrac z listy TCM 363158.

Nalezy pamietac:

- Jesli stuchawki zostang w miedzy-
czasie wytaczone, to po ponownym
wiaczeniu automatycznie potacza sie
z podtaczonymi wezesniej urzadze-
niami, o ile urzadzenia te bedg sie
znajdowac w poblizu, beda wtgczone
oraz bedzie w nich aktywna funkcja
Bluetooth®. W stuchawkach rozlegnie
sie krotka sekwencja dzwiekéw, gdy
tylko urzadzenie Bluetooth® zostanie
odnalezione.

+ Jezeli ze stuchawkami potaczone sg
jednoczesnie dwa urzadzenia z plikami
muzycznymi, wéwczas odtwarzana be-
dzie muzyka z ostatnio podtaczonego
urzadzenia. Aby przej$¢ do odtwarza-
nia z drugiego urzadzenia, nalezy
recznie uruchomic¢ w nim odtwarzanie.

Obstuga

Stuchawki oznaczone sa literami R

(stuchawka do prawego ucha) oraz

L (stuchawka do lewego ucha).
Wtaczanie i wytaczanie

> Wiaczanie: Przytrzymac przycisk
wielofunkcyjny © wciéniety przez
kilka sekund do momentu, az w stu-
chawkach rozbrzmi pojedynczy sy-
gnat akustyczny, a lampka kontrolna
zacznie miga¢ na niebiesko. Jesli stu-
chawki nawiazg potaczenie z urza-
dzeniem mobilnym (np. ze smart-
fonem), dodatkowo rozbrzmiewa
krotka sekwencja dZzwiekow.

D> Wytaczanie: Przytrzymac przycisk
wielofunkcyjny © wciéniety przez kil-
ka sekund do momentu, az w stuchaw-
kach rozbrzmi pojedynczy sygnat aku-
styczny, a lampka kontrolna zgasnie.

Odtwarzanie muzyki

Stuchawki moga odtwarza¢ muzyke we
wszystkich popularnych formatach, ktére
obstuguje podtaczone urzadzenie odtwa-
rzajace. Stuchawki douszne obstuguja
réwniez standard transmisji dZzwieku
A2DP. Ten obstugiwany przez wiekszo$¢
popularnych smartfondw standard zostat
stworzony specjalnie do bezprzewodo-
weqo przesytania stereofonicznych
sygnatéw audio poprzez Bluetooth®.
Nalezy pamietac:
+ W niektérych smartfonach moze

by¢ ewentualnie konieczne reczne

uaktywnienie transmisji dZzwieku

w standardzie A2DP. Nalezy zapozna¢

sie z instrukcja obstugi posiadanego

smartfona.

W przypadku niektérych smartfonéw
moze sie zdarzy¢, ze pierwsza proba
uruchomienia odtwarzania muzyki
przez stuchawki zakoriczy sie niepo-
wodzeniem. W takim przypadku na-
lezy recznie uruchomic odtwarzanie
na smartfonie.

Uruchamianie / zatrzymywanie
odtwarzania

D> Uruchamianie odtwarzania: Nacisna¢
1x krétko przycisk wielofunkcyjny © .

D> Przerywanie odtwarzania:
W trakcie odtwarzania nacisna¢ 1x
krétko przycisk wielofunkcyjny O .

D> Kontynuowanie odtwarzania:
Ponownie nacisna¢ 1x krétko
przycisk wielofunkcyjny O .

Wybor utworu

D> Wybdr nastepnego utworu:
Przytrzymac wcisniety
przycisk 4 przez ok. 2 sekundy.

> Wybor poprzedniego utworu:
Przytrzymac wcisniety
przycisk = przez ok. 2 sekundy.

Regulacja gto$nosci

D> Zwiekszanie gtosnosci
Naciskac krétko przycisk +.

D> Zmnigjszanie gto$nosci
Naciskac krétko przycisk —.

Telefonowanie

Wbudowany w modut obstugowy mikrofon
pozwala na bezposrednie telefonowanie

z uzyciem stuchawek. Z reguty nie jest
przy tym konieczne trzymanie mikrofonu
w poblizu ust.

Odbieranie potaczenia przychodzacego
Gdy tylko nadejdzie potaczenie przycho-
dzace, rozbrzmiewa ciggty sygnat dzwo-
nienia, a odtwarzanie zostaje przerwane.

D> Aby odebrac potaczenie przycho-
dzace, nalezy ...

... nacisnaC 1x krétko przycisk
wielofunkeyjny © .

Gtos rozméwcy emitowany jest przez
stuchawki. Uzytkownik moze swobo-
dnie prowadzi¢ rozmowe przez wbu-
dowany mikrofon.

... jak zwykle odebra¢ potaczenie na
smartfonie.

Uzytkownik moze na swoim smartfo-
nie wybrac, czy chce przekierowac
rozmowe na stuchawki, czy tez prowa-
dzi¢ ja bezposrednio przez smartfona.

Koriczenie rozmowy

D> Aby zakoficzy¢ rozmowe, nalezy ...
.. nacisnac 1x krétko przycisk wielo-
funkeyjny © lub
.. jak zwykle zakofczy¢ potaczenie
na smartfonie.

W zaleznosci od smartfona nastapi teraz
automatyczne wznowienie odtwarzania lub
konieczne bedzie ponowne uruchomienie
odtwarzania zgodnie z powyzszym opisem.

Odrzucanie potaczenia przychodzacego

D> Aby odrzuci¢ potaczenie przycho-
dzace, nalezy nacisnac 2x krotko
przycisk wielofunkcyjny O .

Funkcja ta nie jest obstugiwana
przez kazdy smartfon.

Dzwonienie do kogo$

Wybranie potgczenia wychodzgcego na

podtgczonym smartfonie powoduje auto-

matyczne przekierowanie rozmowy na

stuchawki, o ile takie ustawienie zostato

dokonane w smartfonie. Jesli smartfon

uzytkownika nie obstuguije tej funkcji:

D> NacisnaC 1x krotko przycisk wielo-

funkeyjny © , aby potraktowa¢ roz-
mowe jak potgczenie przychodzace.

Powtarzanie wybierania numeru

D> Aby powtdrzy¢ wybieranie ostatniego
numeru, nalezy dwukrotnie krétko
nacisna¢ przycisk wielofunkcyjny © .

Funkcja ta nie jest obstugiwana
przez kazdy smartfon.

Inne

+ Umieszczony na kablu klips mozna
wykorzysta¢ do przymocowania
kabla stuchawek do odziezy,
np. do kotnierza.

Czyszczenie /
przechowywanie

D> Przed odtozeniem/schowaniem stu-
chawek nalezy je wytgczy¢. Chroni¢
stuchawki przed skrajnymi tempera-
turami (powyzej +45°C / ponizej -10°C),
gdyz w przeciwnym razie wydajnos¢
akumulatora moze sie gwattownie
zmniejszyC.

D> Gdy stuchawki ulegng zamoczeniu,
nalezy je wytrze¢ do sucha miekka
szmatka.

Problemy i sposoby
ich rozwigzywania

Brak dZwieku.

+ Czy nie ustawiono zbyt niskiego
poziomu gtosnosci?

+ Czy akumulator nie jest roztadowany
lub prawie roztadowany? Natadowac
akumulator.

Czeste przerywanie dzwieku
w stuchawkach.

- Czy odlegto$¢ miedzy smartfonem
a stuchawkami nie jest zbyt duza?

Powtarzanie wybierania numeru i/lub
odrzucanie potaczenia przychodzacego
nie dziata.

+ Funkcje te zalezg od posiadanego
smartfona oraz dokonanych w nim usta-
wien. Sprawdzi¢ dostepnos¢ tych funkcji
w instrukeji obstugi smartfona.

Brak potaczenia Bluetooth®.

+ Czy urzadzenie mobilne obstuguje
funkcje Bluetooth®? Przeczytac in-
strukcje obstugi urzadzenia mobilnego.

+ Czy funkcja Bluetooth® w urzadzeniu
mobilnym nie jest wytaczona?
Sprawdzi¢ ustawienia. Aktywowac fun-
kcje Bluetooth® (jesli nie jest aktywna).
Sprawdzi¢, czy stuchawki douszne wid-
nieja na liscie znalezionych urzadzen.
Jesli nie, ponownie przeprowadzi¢ proce-
dure taczenia urzadzen. Umiescic oba
urzadzenia blisko siebie. Usunac z oto-
czenia wszystkie inne urzadzenia przesy-
tajace dane droga radiowa. Czy urzadze-
nie odtwarzajgce wymaga wprowadzenia
hasta dostepu? Sprawdzi¢ ustawienia.

Dane techniczne
Model: 370 956
Akumulator
litowo-polimerowy, 3,7 V DC, 60 mAh
(zas tadowania: ok. 2 godziny
(Czas stuchania muzyki:
ok. 4 godziny (w zalezno$ci od gto$nosci,
warunkow otoczenia itp.)
(zas telefonowania:
ok. 4 godziny (w zalezno$ci od gto$nosci,
warunkdw otoczenia itp.)
(Czas czuwania: ok. 60 godzin (w zalez-
no$ci od warunkéw otoczenia itp.)
Bluetooth®
Wersja: V4.2 (nizsze wersje (od 1)
sg kompatybilne, moga jednak nie
oferowac obstugi wszystkich funkcji)
Zasieq: maks. 10 m (w wolnej przestrzeni)

Zakres czestotliwosci: od 2,402 GHz do
2,480 GHz

Maks. moc nadawania: 2,5 mW

Standardy urzadzen:
HFP V1.6 / HSP V1.2 / A2DP V1.2 / AVRCP V1.4

Temperatura otoczenia: od +10°C do +40°C

Made exclusively for: Tchibo GmbH, Uber-
seering 18, 22297 Hamburg, Germany,
www.tchibo.pl

W ramach doskonalenia produktu zastrze-
gamy sobie prawo do wprowadzania
zmian w jego konstrukcji i wygladzie.

Kompatybilnosc:
Smartfon lub tablet z obstuga technologii
Bluetooth® Smart

+ System Android od wersji 4.3

+ Telefony z systemem operacyjnym
i0S od wersji i0S 7.0 i nowsze;
tablety z systemem operacyjnym i0S
od wersji i0S 7.0 i nowsze

The Bluetooth® word mark and logos
are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Tchibo GmbH is under license.
Android, Google Play and the Google Play
logo are trademarks of Google Inc.
Stowny znak towarowy i logo Bluetooth®
sg zarejestrowanymi znakami towaro-
wymi firmy Bluetooth SIG, Inc. Wykorzy-
stywanie tych znakdw towarowych przez
Tchibo GmbH jest dozwolone na pod-
stawie licencji.

Android, Google Play oraz logo Google
Play sa znakami towarowymi nalezacymi
do Google Inc.

Deklaracja zgodnosci

Firma Tchibo GmbH ninigjszym deklaruje,
ze ten produkt [numer artykutu 370 956]
w momencie wprowadzania na rynek
spetnia zasadnicze wymagania oraz inne
stosowne postanowienia dyrektywy
2014/53/UE. Petng deklaracje zgodnosci
mozna znalez¢ pod adresem
www.tchibo.pl/instrukcje

Usuwanie odpadéw

Urzadzenia, ktére zostaty ozna-
czone tym symbolem, a takze
mmmm  2UZyte akumulatory/baterie,
nie moga by¢ usuwane do zwy-
ktych pojemnikéw na odpady
domowe! Uzytkownik jest usta-
wowo zobligowany do tego, aby usuwac
zuzyty sprzet oddzielnie od odpaddéw
domowych oraz przekazywac zuzyte
akumulatory/baterie do gminnych badz?
miejskich punktow zbidrki albo usuwac je
do specjalnych pojemnikow, udostepnio-
nych w sklepach handlujacych bateriami.

Uwaga! To urzadzenie zawiera akumula-
tor, ktéry ze wzgledéw bezpieczerstwa
jest wbudowany na state i nie moze by¢
wyjety bez zniszczenia obudowy produ-
ktu. Nieprawidtowy demontaz akumula-
tora moze stwarzac zagrozenie dla bez-
pieczenistwa uzytkownika. Dlatego po
zakorczeniu uzytkowania nalezy przeka-
zac zuzyty produkt w stanie nieotwartym
do punktu zbiérki, ktéry zadba o wtasciwg
utylizacje produktu oraz zawartego w nim
akumulatora. Informacji na temat punk-
tow zbidrki bezptatnie przyjmujacych
zuzyty sprzet udzieli Pastwu administra-
cja samorzadowa.



